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Office de tOurisme HHHH

41, cours Jean Jaurès BP8 
84004 Avignon cedex 1 - France
tél. +33 (0)4 32 74 32 74
fax +33 (0)4 90 82 95 03 
officetourisme@
avignon-tourisme.com
www.avignon-tourisme.com

• d’avril à octobre 
Du lundi au samedi 9h-18h 
Dimanche et jours fériés 10h-17h
Festival : tous les jours 9h-19h 
• de novembre à mars
Du lundi au vendredi 9h-18h
Samedi 9h-17h
Dimanche 10h-12h
Fermé 25/12 et 1/01

• April to October
Monday to Saturday 9 am to 6 pm
Sundays and holidays 10 am to 5pm
Festival (July) : 9 am to 7 pm
• November to march 
Monday to Friday 9 am to 6 pm
Saturday 9 am to 5 pm
Sunday 10 am to 12 am
Closed on Christmas Day 
and New Year’s Day

• April bis Oktober
Montag bis Samstag  9-18 Uhr
Sonn- und Feiertage 10-17 Uhr
Festival (Juli) : Jeden Tag 9-19 Uhr
• November bis Ostern
Montag bis Freitag 9-18 Uhr 
Samstag 9-17 Uhr
Sonntag 10-12 Uhr 
geschlossen 25.12. und 1.1.

• da aprile ad ottobre
dal lunedì al sabato 9.00-18.00
domenica e giorni festivi 10.00-7.00
Festivale (Luglio) : 9.00-19.00
• da novembre a marzo
dal lunedì al venerdì 9.00-18.00 
sabato 9.00-17.00
domenica 10.00-12.00
chiuso il 25/12 ed il 1/1

• de abril a octubre 
De lunes a sábado, de 9:00 a 18:00 
Domingos y festivos de 10:00 a 17:00 
Festival (Julio) : 9.00 a 19.00 
• de noviembre a marzo
de lunes a viernes de 9:00 a 18:00 
Sábados de 9:00 a 17:00 
Domingos de 10:00 a 12:00
Cerrado los días 25/12 y 1/1

Bus n°3

 Bus aéroport n°3 J6
Bus to the airport n°3

 Bus zum Flughaffen n°3
Autobus aeroporto n°3

 Autobus para el aeropuerto n°3

AVIGNON
TOURISME

 Navette Gare-TGV D8
Accès payant pour navette 

 Avignon TGV
Paying access - Gebührenpflichtig
Navetta a pagamento

 Acceso de pago

 Zone piétonne - Pedestrian area
 Fußgängerzone - Zona pedonale
 Zona peatonal

 Point de vue - Splendid view
 Herrliche Aussicht
 Panorama - Vista panorámica

 Circuit vélo - Cycling routes
 Radtour
 Percorsi in bicicletta
 Recorrido en bicicleta

 Piscine d’été - Summer swimming
 pools - Freibad - Piscina d’estate
 Piscina de verano

 Piscine couverte - Indoor swimming
 pool - Schwimmhalle - Piscina
 coperta - Piscina cubierta

 Camping 
 Camp site - Campingplatz
 Campeggi - Campings

 Parking - Car Park - Parkplatz
 Parcheggio - Parking

 Parking Autocars
 Coach Park - Busparkplatz
 Parcheggio pullman
 Parking buses

 Parking camping-car
 Camping-car Park
 Wohnmobile Parkplatz
 Parcheggio per camper
 Parking para autocaravanas

 Parking gratuit
 Free car park - Freier Parkplatz
 Parcheggio gratis 
 Parking gratuito

 Navette gratuite
 Free shuttle bus
 Kostenloser Pendelbus 
 Bus navetta gratuito
 Enlace autobùs gratis 

 Toilettes - Toilet - Toiletten
 Toilette - Aseos

 Sanitaires avec accès handicapés
 Toilets with disabled access
 Behindertenfreundliche
 Sanitäranlagen
 Sanitari con accesso per araplegici
 Sanitarios con acceso
 para minusválidos

tOurisme
tOurism
fremdeNverkehr
turismO
turismO 

a Office de tourisme E7  
 

services
services
öffeNtliche dieNste
servizi
serviciOs

b Gare SNCF Centre E9
c Gare routière F8
d Hôtel de ville E4
e Poste principale D8
f Bureau du Festival d’Avignon D7
g Opéra-Théâtre E4
h Centre des congrès E3
i Préfecture D5 et J5
j Conseil Général E5
k Cité Administrative E8
l Chambre Commerce E8
m Chambre de Métiers D5
n Police B8 J3
o Gendarmerie C7
p Palais de Justice I7
q Université J4
r Maison des Vins Inter Rhône F6
s Infos bus urbains et Vélopop E8 

 

mONumeNts et musées
museums ANd mONumeNts
museeN uNd mONumeNte 
musei e mONumeNti 
museOs y mONumeNtOs
m1 Palais des Papes E4
m2 Pont Saint-Bénezet E2
m3 Musée du Petit Palais E3
m4 Musée Calvet D6
m5 Musée Lapidaire E6
m6 Collection Y. Lambert D7
m7 Musée Angladon E6
m8 Musée Vouland C6
m9 Musée Requien D6
m10 Archives municipales 
 Musée Mont de Piété G4
m11 Palais du Roure E5
m12 Maison Jean Vilar E4
m13 Archives départementales E3
m14 Bibliothèque Ceccano E6
m15 Conservatoire G5

 

PAtrimOiNe religieux
religiOus heritAge
religiöses kulturgut 
PAtrimONiO religiOsO 
PAtrimONiO religiOsO
Cath. Notre-Dame des Doms E3
Chapelle Saint Louis D7
Eglise Saint Pierre F4
Eglise Saint Didier E6
Eglise Saint Agricol D5
Eglise Saint Symphorien H4
Synagogue F5
Temple Saint Martial E7

 

Office de tOurisme
Pour les activités d’accueil, d’information, 

de promotion/communication, 
de production/commercialisation, 

de la boutique.
Délivrée par AFNOR Certification

www.marque-nf.com



l’Office de 
tOurisme s’eNgAge 
à tout mettre en 
œuvre pour garantir 
la satisfaction de ses 
clients en prenant 
en compte leurs 
réclamations et 
suggestions et en 
réalisant des actions 
pour améliorer en 
permanence le niveau 
de qualité de ses 
services et celui de la 
destination.

the tOurist Office 
gets iNvOlved 
to do its best to 
guarantee its clients 
satisfaction considering 
their claims and 
suggestions, in making 
actions that improve 
all the time the level of 
quality of its services 
and of the destination.

dAs
fremdeNverkehrs-
Amt verPflichtet
sich 
die Zufriedenheit 
seiner Kunden, unter 
Rücksichtnahme 
der Vorschläge und 
Reklamationen, und 
der permanenten 
Verbesserung seiner 
Leistungen, zu 
gewährleisten.

l’eNte di turismO 
si AvviA di
fare tutto per garantire 
la soddisfazione dei 
suoi clienti, prendendo 
in conto i loro reclami 
e suggestioni, 
realizzando azioni 
per migliorare 
continuamente il livello 
di qualità dei suoi 
servizi e quello della 
destinazione.

lA OficiNA de 
turismO se 
cOmPrOmete 
a poner de su parte 
para garantizar la 
satisfacción de sus 
clientes teniendo 
en cuenta sus 
reclamaciones 
y suregencias, 
elaborando acciones 
para mejorar el nivel 
de calidad de sus 
servicios y del destino.
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a Gare Avignon Centre L10
b Gare Avignon TGV J12
c Auto-Train O11
d Gare routière L10
e Sécurité sociale URSSAF N12
f Pôle Emploi M12 et S13
g Champfleury L10
h Parc des Sports O12
i Patinoire O12
j Piscine d’été fermée O12

 Piscine couverte 
k Bowling O11
l Service Municipal des Sports K10

m Marché d’intérêt National N11
n Zones Industrielles P12 et J11
o Sernam K10
p C. Communal d’Action Sociale M10
q Musée Épicurium R12
r Salle Polyvalente de Montfavet S13

s La FabricA K11
 H Hôpital de la Durance L13

 Navette Gare-TGV    Bus Aéroport
 Aéroport S15
 Campings L9 et M8
 Parking camping-car K9
 Circuit vélo

Avignon extramuros
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Point information à la gare Avignon TGV en saison - Tourism information center TGV station: during peak season - Infopunkt am TGV-Bahnhof in der 
Hauptsaison - Punto informazioni alla stazione ferroviaria TGV : in stagione - Punto de información en la estación de trenes TGV : en temporada
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www.avignon-tourisme.com


